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[bookmark: _GoBack]ПРИЛОЖЕНИЕ
к Решению Совета
Евразийской экономической комиссии
от                           2021 г. № 


ИЗМЕНЕНИЯ, 
вносимые в решения Совета Евразийской экономической комиссии 

1. В Решении Совета Евразийской экономической комиссии 
от 8 августа 2019 г. № 72 «О введении маркировки обувных товаров средствами идентификации»:
[bookmark: _Hlk73098007]а) первое предложение пункта 1 дополнить словами «не позднее чем за 3 месяца до ее наступления».
[bookmark: _Hlk71223458]б) абзац девятый пункта 2 изложить в следующей редакции:
[bookmark: _Hlk73361597]«государства-члены при введении маркировки на своей территории в соответствии с настоящим Решением обеспечивают криптографическую защиту средств идентификации в соответствии 
с пунктом 1 решения Совета Евразийской экономической комиссии 
от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации 
в Евразийском экономическом союзе»;
в) в Характеристиках средства идентификации обувных товаров, требованиях к составу и структуре информации, содержащейся 
в средствах идентификации обувных товаров, порядке генерации 
и нанесения такого средства идентификации, утвержденных указанным Решением:
[bookmark: _Hlk71224704]абзац третий пункта 2 изложить в следующей редакции: «вторая группа идентифицируется идентификатором применения AI=’21’, состоит из 13 символов (цифр, строчных и прописных букв латинского алфавита, а также специальных символов (! ” % & ’ * + - . / _ , : ; = < > ?). Данная группа содержит индивидуальный серийный номер упаковки товара, в качестве первого символа указывается идентификатор государства – члена Евразийского экономического союза (далее – государство – член, Союз), в котором данный код был эмитирован (1 – Республика Армения, 2 – Республика Беларусь, 3 – Республика Казахстан, 4 – Кыргызская Республика, 5 – Российская Федерация), и завершается данная группа символом-разделителем ASCII 29»;
в абзаце четвертом исключить второе предложение;
в абзаце пятом слова: «ASCI 29» заменить словами: «FNC1 (ASCII 29)»;
в абзаце шестом исключить второе предложение;
абзац седьмой изложить в следующей редакции: «Использование третьей и четвертой групп данных определяется законодательством государств-членов Союза и подпунктами «а» и «б» пункта 1 Решения Совета Евразийской экономической комиссии от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации в Евразийском экономическом союзе».
г) в Требованиях к формату, составу и структуре сведений о маркированных товарах товарных позиций 6401-6405 Товарной номенклатуры внешнеэкономической деятельности Евразийского экономического союза, передаваемых в рамках информационного взаимодействия компетентных (уполномоченных) органов (операторов (администраторов) национальных компонентов информационной системы маркировки товаров) при осуществлении трансграничной торговли, утвержденных указанным Решением:
в таблице 1 «Состав и структура сведений о товарах, проданных в рамках трансграничной торговли, и средствах их идентификации»:
в позиции 3.3.3. слова: «не менее 4 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «не менее 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»;
в позиции 3.3.8. примечание дополнить словами: «элемент обязателен для товаров, ввезенных из третьих стран»;
позицию 3.3.9 изложить в следующей редакции:
	3.3.9. Сведения о документе, подтверждающем требования к качеству и (или) безопасности товара
	сведения о документах о качестве товара, документах об оценке соответствия, и т.д.
	сведения указываются в соответствии с таблицей 11
	0..*



[bookmark: _Hlk73707064]в таблице 2 «Состав и структура сведений о средствах идентификации, нанесенных на товары, приобретенные в рамках трансграничной торговли» в позиции 3 слова: «указывается 4 знака кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «указывается 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»;
в таблице 8 «Перечень идентификаторов применения (AI), используемых при маркировке товарных позиций 6401 – 6405 Товарной номенклатуры внешнеэкономической деятельности Евразийского экономического союза»:
в строке кода AI 21 слова: «состоящий из 13 символов цифровой или буквенно-цифровой последовательности (латинского алфавита)» заменить словами: «состоящий из 13 символов (цифр, строчных и прописных букв латинского алфавита, а также специальных символов).»;
в строке кодов AI 91 и 92 слова: «не передается в сведениях о трансграничном перемещении товаров» исключить, дополнить предложением: «Необходимость передачи сведений при трансграничном перемещении товаров определяется в соответствии с законодательством государства-члена и правом Евразийского экономического союза.»;
дополнить Таблицей 11 «Перечень сведений о документе» 
Таблица 11
	Номер
	Наименование
	Описание
	Примечание
	Мн.

	1
	Код вида документа
	код вида документа, указываемый в соответствии с классификатором
	элемент предназначен для указания сведений о коде вида документа в соответствии с классификатором видов документов и сведений, утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 20 сентября 2010 года N 378
	1

	2
	Наименование документа
	наименование документа
	
	0..1

	3
	Номер документа
	регистрационный номер документа
	
	0..1

	4
	Дата документа
	дата регистрации\выдачи документа
	
	0..1



д) в Минимальном составе сведений о маркированных обувных товарах, содержащихся в информационной системе маркировки товаров, доступ к которым предоставляется потребителям и иным (юридическим и физическим) заинтересованным лицам, утвержденном указанным Решением, в пункте 3 слова: «4 или» исключить.
2. В Решении Совета Евразийской экономической комиссии 
от 18 ноября 2019 г. № 127 «О введении маркировки товаров легкой промышленности средствами идентификации»:
[bookmark: _Hlk71280698]а) первое предложение пункта 1 дополнить словами «не позднее чем за 3 месяца до ее наступления».
б) абзац двенадцать пункта 2 изложить в следующей редакции:
«государства-члены при введении маркировки на своей территории в соответствии с настоящим Решением обеспечивают криптографическую защиту средств идентификации в соответствии 
с пунктом 1 решения Совета Евразийской экономической комиссии 
от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации 
в Евразийском экономическом союзе»;
[bookmark: _Hlk71280858]в) в Характеристиках средства идентификации товаров, требованиях к составу и структуре информации, содержащейся 
в средствах идентификации товаров, порядке генерации и нанесения такого средства идентификации, утвержденных указанным Решением:
абзац третий пункта 2 изложить в следующей редакции: «вторая группа идентифицируется идентификатором применения AI=’21’, состоит из 13 символов (цифр, строчных и прописных букв латинского алфавита, а также специальных символов (! ” % & ’ * + - . / _ , : ; = < > ?). Данная группа содержит индивидуальный серийный номер упаковки товара, в качестве первого символа указывается идентификатор государства – члена Евразийского экономического союза (далее – государство – член, Союз), в котором данный код был эмитирован (1 – Республика Армения, 2 – Республика Беларусь, 3 – Республика Казахстан, 4 – Кыргызская Республика, 5 – Российская Федерация), и завершается данная группа символом-разделителем ASCII 29;
в абзаце четвертом пункта 2:
слова: «ASCI 29» заменить словами: «FNC1 (ASCII 29)»; 
исключить второе предложение;
в абзаце пятом исключить второе предложение;
абзац шестой изложить в следующей редакции: «Использование третьей и четвертой групп данных определяется законодательством государств-членов Союза и подпунктами «а» и «б» пункта 1 Решения Совета Евразийской экономической комиссии от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации в Евразийском экономическом союзе».
г) В Требованиях к формату, составу и структуре сведений о маркированных товарах, передаваемых между компетентными (уполномоченными) органами государств-членов и между компетентными (уполномоченными) органами государств-членов и Евразийской экономической комиссией, а также сроках передачи таких сведений, утвержденных указанным Решением:
в таблице 1 «Состав и структура сведений о товарах, проданных в рамках трансграничной торговли, и средствах их идентификации»:
в позиции 3.3.3. слова: «не менее 4 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «не менее 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»;
в позиции 3.3.8. примечание дополнить словами следующего содержания: «элемент обязателен для товаров, ввезенных из третьих стран»;
позицию 3.3.9 изложить в следующей редакции:
	3.3.9. Сведения о документе, подтверждающем требования к качеству и (или) безопасности товара
	сведения о документах о качестве товара, документах об оценке соответствия, и т.д.
	сведения указываются в соответствии с таблицей 11
	0..*


в таблице 2 «Состав и структура сведений о средствах идентификации, нанесенных на товары, приобретенные в рамках трансграничной торговли в позиции 3 слова: «указывается 4 знака кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «указывается 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»;
[bookmark: _Hlk73707241]в таблице 8 «Перечень идентификаторов применения (AI), используемых при маркировке товарных позиций 4203 10 000, 6106, 6201, 6202, 6302 единой Товарной номенклатуры внешнеэкономической деятельности Евразийского экономического союза»:
в строке кода AI 21 слова: «состоящий из 13 символов цифровой или буквенно-цифровой последовательности (латинского алфавита)» заменить словами: «состоящий из 13 символов (цифр, строчных и прописных букв латинского алфавита, а также специальных символов).»;
в строке кодов AI 91 и 92 слова: «не передается в сведениях о трансграничном перемещении товаров» исключить, дополнить словами следующего содержания: «Необходимость передачи сведений при трансграничном перемещении товаров определяется в соответствии с законодательством государства-члена и правом Евразийского экономического союза.»;
дополнить Таблицей 11 «Перечень сведений о документе» 
Таблица 11
	Номер
	Наименование
	Описание
	Примечание
	Мн.

	1
	Код вида документа
	код вида документа, указываемый в соответствии с классификатором
	элемент предназначен для указания сведений о коде вида документа в соответствии с классификатором видов документов и сведений, утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 20 сентября 2010 года N 378
	1

	2
	Наименование документа
	наименование документа
	
	0..1

	3
	Номер документа
	регистрационный номер документа
	
	0..1

	4
	Дата документа
	дата регистрации\выдачи документа
	
	0..1



д) в Минимальном составе сведений о товарах легкой промышленности, относящихся к позициям: 4203 10 000, 6106, 6201, 6202, 6302, содержащихся в информационной системе маркировки товаров, доступ к которым предоставляется потребителям и иным (юридическим и физическим) заинтересованным лицам, утвержденного указанным Решением, в пункте 3 слова: «4 или» исключить.
[bookmark: _Hlk71315415]3. В Решении Совета Евразийской экономической комиссии 
от 18 ноября 2019 г. № 128 «О введении маркировки духов и туалетной воды средствами идентификации»:
а) первое предложение пункта 1 дополнить словами «не позднее чем за 3 месяца до ее наступления».
б) абзац двенадцать пункта 2 изложить в следующей редакции:
[bookmark: _Hlk73116186]«государства-члены при введении маркировки на своей территории в соответствии с настоящим Решением обеспечивают криптографическую защиту средств идентификации в соответствии 
с пунктом 1 решения Совета Евразийской экономической комиссии 
от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации 
в Евразийском экономическом союзе»;
в) в Перечне товаров, подлежащих маркировке средствами идентификации, утвержденном указанным Решением, сноску <*> дополнить словами следующего содержания: «, а также образцов парфюмерной продукции объемом до 3 мл включительно, предназначенных для реализации (продажи) непосредственно потребителю.»;
[bookmark: _Hlk73109358]г) в Характеристиках средства идентификации товаров, требованиях к составу и структуре информации, содержащейся 
в средствах идентификации товаров, порядке генерации и нанесения такого средства идентификации, утвержденных указанным Решением:
[bookmark: _Hlk73116273]абзац третий пункта 2 изложить в следующей редакции: «вторая группа идентифицируется идентификатором применения AI=’21’, состоит из 13 символов (цифр, строчных и прописных букв латинского алфавита, а также специальных символов (! ” % & ’ * + - . / _ , : ; = < > ?). Данная группа содержит индивидуальный серийный номер упаковки товара, в качестве первого символа указывается идентификатор государства – члена Евразийского экономического союза (далее – государство – член, Союз), в котором данный код был эмитирован (1 – Республика Армения, 2 – Республика Беларусь, 3 – Республика Казахстан, 4 – Кыргызская Республика, 5 – Российская Федерация), и завершается данная группа символом-разделителем ASCII 29»;
в абзаце четвертом:
слова: «ASCI 29» заменить словами: «FNC1 (ASCII 29)»; 
исключить второе предложение;
в абзаце пятом исключить второе предложение;
абзац шестой изложить в следующей редакции: «Использование третьей и четвертой групп данных определяется законодательством государств-членов Союза и подпунктами «а» и «б» пункта 1 Решения Совета Евразийской экономической комиссии от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации в Евразийском экономическом союзе».
д) В Требованиях к формату, составу и структуре сведений о маркированных товарах, передаваемых между компетентными (уполномоченными) органами государств-членов и между компетентными (уполномоченными) органами государств-членов и Евразийской экономической комиссией, а также сроках передачи таких сведений, утвержденных указанным Решением:
в таблице 1 «Состав и структура сведений о товарах, проданных в рамках трансграничной торговли, и средствах их идентификации»:
в позиции 3.3.3. слова: «не менее 4 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «не менее 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»;
в позиции 3.3.8. примечание дополнить словами следующего содержания: «элемент обязателен для товаров, ввезенных из третьих стран»;
позицию 3.3.9 изложить в следующей редакции:
	3.3.9. Сведения о документе, подтверждающем требования к качеству и (или) безопасности товара
	сведения о документах о качестве товара, документах об оценке соответствия, и т.д.
	сведения указываются в соответствии с таблицей 11
	0..*



в таблице 2 «Состав и структура сведений о средствах идентификации, нанесенных на товары, приобретенные в рамках трансграничной торговли» в позиции 3 слова: «указывается 6 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «указывается 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»;
[bookmark: _Hlk73708250][bookmark: _Hlk73981373]в таблице 8 «Перечень идентификаторов применения (AI), используемых при маркировке позиций 3303 00 в соответствии с единой Товарной номенклатурой внешнеэкономической деятельности Евразийского экономического союза» в строке кодов AI 91 и 92 слова: «не передается в сведениях о трансграничном перемещении товаров» исключить, дополнить следующим предложением: «Необходимость передачи сведений при трансграничном перемещении товаров определяется в соответствии с законодательством государства-члена и правом Евразийского экономического союза.»;
дополнить Таблицей 11 «Перечень сведений о документе» 
Таблица 11
	Номер
	Наименование
	Описание
	Примечание
	Мн.

	1
	Код вида документа
	код вида документа, указываемый в соответствии с классификатором
	элемент предназначен для указания сведений о коде вида документа в соответствии с классификатором видов документов и сведений, утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 20 сентября 2010 года N 378
	1

	2
	Наименование документа
	наименование документа
	
	0..1

	3
	Номер документа
	регистрационный номер документа
	
	0..1

	4
	Дата документа
	дата регистрации\выдачи документа
	
	0..1



е) в Минимальном составе сведений о духах и туалетной воде, маркированных средствами идентификации, содержащихся в информационной системе маркировки товаров, доступ к которым предоставляется потребителям и иным (юридическим и физическим) заинтересованным лицам, утвержденном указанным Решением, в пункте 3 слова: «6 или» исключить.
4. В Решении Совета Евразийской экономической комиссии 
от 18 ноября 2019 г. № 129 «О введении маркировки шин и покрышек пневматических резиновых новых средствами идентификации»:
а) первое предложение пункта 1 дополнить словами «не позднее чем за 3 месяца до ее наступления».
б) абзац двенадцать пункта 2 изложить в следующей редакции:
[bookmark: _Hlk73115569]«государства-члены при введении маркировки на своей территории в соответствии с настоящим Решением обеспечивают криптографическую защиту средств идентификации в соответствии 
с пунктом 1 решения Совета Евразийской экономической комиссии 
от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации 
в Евразийском экономическом союзе»;
в) Перечень товаров, подлежащих маркировке средствами идентификации, утвержденный указанным Решением, изложить в следующей редакции:


ПЕРЕЧЕНЬ
товаров, подлежащих маркировке средствами идентификации

	Код в соответствии с
ТН ВЭД ЕАЭС
	Наименование товара

	4011 10 000 3
	Шины и покрышки пневматические резиновые новые для легковых автомобилей (включая грузопассажирские автомобили-фургоны и спортивные автомобили) с посадочным диаметром не более 16 дюймов

	4011 10 000 9
	Шины и покрышки пневматические резиновые новые для легковых автомобилей (включая грузопассажирские автомобили-фургоны и спортивные автомобили) прочие

	4011 20 100 0
	Шины и покрышки пневматические резиновые новые для автобусов или моторных транспортных средств для перевозки грузов с индексом нагрузки не более 121

	4011 20 900 0
	Шины и покрышки пневматические резиновые новые для автобусов или моторных транспортных средств для перевозки грузов с индексом нагрузки более 121

	4011 40 000 0
	Шины и покрышки пневматические резиновые новые для мотоциклов

	4011 70 000 0
	Шины и покрышки пневматические резиновые новые для сельскохозяйственных или лесохозяйственных транспортных средств и машин

	4011 80 000 0
	Шины и покрышки пневматические резиновые новые для транспортных средств и машин, используемых в строительстве, горном деле или промышленности

	4011 90 000 0
	Шины и покрышки пневматические резиновые новые прочие



г) в Характеристиках средства идентификации товаров, требованиях к составу и структуре информации, содержащейся 
в средствах идентификации товаров, порядке генерации и нанесения такого средства идентификации, утвержденных указанным Решением:
в абзаце первом пункта 2 слова: «4011 50 000 1, 4011 50 000 9» исключить;
[bookmark: _Hlk73115636]абзац третий пункта 2 изложить в следующей редакции: «вторая группа идентифицируется идентификатором применения AI=’21’, состоит из 13 символов (цифр, строчных и прописных букв латинского алфавита, а также специальных символов (! ” % & ’ * + - . / _ , : ; = < > ?). Данная группа содержит индивидуальный серийный номер упаковки товара, в качестве первого символа указывается идентификатор государства – члена Евразийского экономического союза (далее – государство – член, Союз), в котором данный код был эмитирован (1 – Республика Армения, 2 – Республика Беларусь, 3 – Республика Казахстан, 4 – Кыргызская Республика, 5 – Российская Федерация), и завершается данная группа символом-разделителем ASCII 29»;
в абзаце четвертом пункта 2:
слова: «ASCI 29» заменить словами: «FNC1 (ASCII 29)»; 
исключить второе предложение;
в абзаце пятом исключить второе предложение;
абзац шестой изложить в следующей редакции «Использование третьей и четвертой групп данных определяется законодательством государств-членов Союза и подпунктами «а» и «б» пункта 1 Решения Совета Евразийской экономической комиссии от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации в Евразийском экономическом союзе».
д) В Требованиях к формату, составу и структуре сведений о маркированных товарах, передаваемых между компетентными (уполномоченными) органами государств-членов и между компетентными (уполномоченными) органами государств-членов и Евразийской экономической комиссией, а также сроках передачи таких сведений, утвержденных указанным Решением: 
в абзаце первом слова «4011 50 000 1, 4011 50 000 9» исключить;
в таблице 1 «Состав и структура сведений о товарах, проданных в рамках трансграничной торговли, и средствах их идентификации»:
в позиции 3.3.3. слова: «не менее 4 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «не менее 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»;
в позиции 3.3.8. примечание дополнить словами следующего содержания: «элемент обязателен для товаров, ввезенных из третьих стран»;
позицию 3.3.9 изложить в следующей редакции:
	3.3.9. Сведения о документе, подтверждающем требования к качеству и (или) безопасности товара
	сведения о документах о качестве товара, документах об оценке соответствия, и т.д.
	сведения указываются в соответствии с таблицей 11
	0..*



в таблице 2 «Состав и структура сведений о средствах идентификации, нанесенных на товары, приобретенные в рамках трансграничной торговли» в позиции 3 слова: «указывается 4 знака кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «указывается 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»;
в таблице 8 «Перечень идентификаторов применения (AI), используемых при маркировке позиций 4011 10 000 3, 4011 10 000 9, 4011 20 100 0, 4011 20 900 0, 4011 40 000 0, 4011 50 000 1, 4011 50 000 9, 4011 70 000 0, 4011 80 000 0, 4011 90 000 0 в соответствии с единой Товарной номенклатурой внешнеэкономической деятельности Евразийского экономического союза»:
из наименования исключить слова: «4011 50 000 1, 4011 50 000 9»;
в строке кодов AI 91 и 92 слова: «не передается в сведениях о трансграничном перемещении товаров» исключить, дополнить следующим предложением: «Необходимость передачи сведений при трансграничном перемещении товаров определяется в соответствии с законодательством государства-члена и правом Евразийского экономического союза.»;
в таблице 9 «Правила формирования реквизита «Блок данных средства идентификации» позиции с кодами: 4011 50 000 1, 4011 50 000 9 ТН ВЭД ЕАЭС исключить;
дополнить Таблицей 11 «Перечень сведений о документе» 
Таблица 11
	Номер
	Наименование
	Описание
	Примечание
	Мн.

	1
	Код вида документа
	код вида документа, указываемый в соответствии с классификатором
	элемент предназначен для указания сведений о коде вида документа в соответствии с классификатором видов документов и сведений, утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 20 сентября 2010 года N 378
	1

	2
	Наименование документа
	наименование документа
	
	0..1

	3
	Номер документа
	регистрационный номер документа
	
	0..1

	4
	Дата документа
	дата регистрации\выдачи документа
	
	0..1


е) в Минимальном составе сведений о шинах и покрышках пневматических резиновых новых, содержащихся в информационной системе маркировки товаров, доступ к которым предоставляется потребителям и иным (юридическим и физическим) заинтересованным лицам, утвержденного указанным Решением, в пункте 3 слова: «2,4 или» исключить.
5. В Решении Совета Евразийской экономической комиссии 
от 18 ноября 2019 г. № 130 «О введении маркировки фотокамер (кроме кинокамер), фотовспышек и ламп-вспышек средствами идентификации»:
а) первое предложение пункта 1 дополнить словами «не позднее чем за 3 месяца до ее наступления».
б) абзац двенадцать пункта 2 изложить в следующей редакции:
[bookmark: _Hlk73119725]«государства-члены при введении маркировки на своей территории в соответствии с настоящим Решением обеспечивают криптографическую защиту средств идентификации в соответствии 
с пунктом 1 решения Совета Евразийской экономической комиссии 
от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации 
в Евразийском экономическом союзе»;
в) в Характеристиках средства идентификации товаров, требованиях к составу и структуре информации, содержащейся 
в средствах идентификации фотокамер (кроме кинокамер), фотовспышек и ламп-вспышек, порядке генерации и нанесения такого средства идентификации, утвержденных указанным Решением:
[bookmark: _Hlk73119774]абзац третий пункта 2 изложить в следующей редакции: «вторая группа идентифицируется идентификатором применения AI=’21’, состоит из 20 символов (цифр, строчных и прописных букв латинского алфавита, а также специальных символов (! ” % & ’ * + - . / _ , : ; = < > ?). Данная группа содержит индивидуальный серийный номер упаковки товара, в качестве первого символа указывается идентификатор государства – члена Евразийского экономического союза (далее – государство – член, Союз), в которой данный код был эмитирован (1 – Республика Армения, 2 – Республика Беларусь, 3 – Республика Казахстан, 4 – Кыргызская Республика, 5 – Российская Федерация), и завершается данная группа символом-разделителем ASCII 29»;
в абзаце четвертом пункта 2:
слова: «ASCI 29» заменить словами: «FNC1 (ASCII 29)»; 
исключить второе предложение;
в абзаце пятом исключить второе предложение;
абзац шестой изложить в следующей редакции: «Использование третьей и четвертой групп данных определяется законодательством государств-членов Союза и подпунктами «а» и «б» пункта 1 Решения Совета Евразийской экономической комиссии от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации в Евразийском экономическом союзе».
г) В Требованиях к формату, составу и структуре сведений о маркированных товарах, передаваемых между компетентными (уполномоченными) органами государств-членов и между компетентными (уполномоченными) органами государств-членов и Евразийской экономической комиссией, а также сроках передачи таких сведений, утвержденных указанным Решением:
в таблице 1 «Состав и структура сведений о товарах, проданных в рамках трансграничной торговли, и средствах их идентификации»:
в позиции 3.3.3. слова: «не менее 4 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «не менее 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»; 
в позиции 3.3.8. примечание дополнить словами следующего содержания: «элемент обязателен для товаров, ввезенных из третьих стран»;
позицию 3.3.9 изложить в следующей редакции:
	3.3.9. Сведения о документе, подтверждающем требования к качеству и (или) безопасности товара
	сведения о документах о качестве товара, документах об оценке соответствия, и т.д.
	сведения указываются в соответствии с таблицей 11
	0..*



в таблице 2 «Состав и структура сведений о средствах идентификации, нанесенных на товары, приобретенные в рамках трансграничной торговли» в позиции 3 слова: «указывается 4 знака кода ТН ВЭД ЕАЭС» заменить словами: «указывается 10 знаков кода ТН ВЭД ЕАЭС»;
в таблице 8 «Перечень идентификаторов применения (AI), используемых при маркировке позиции 9006 в соответствии с единой Товарной номенклатурой внешнеэкономической деятельности Евразийского экономического союза» в строке кодов AI 91 и 92 слова: «не передается в сведениях о трансграничном перемещении товаров» исключить, дополнить следующим предложением: «Необходимость передачи сведений при трансграничном перемещении товаров определяется в соответствии с законодательством государства-члена и правом Евразийского экономического союза.»;
дополнить Таблицей 11 «Перечень сведений о документе» 
Таблица 11
	Номер
	Наименование
	Описание
	Примечание
	Мн.

	1
	Код вида документа
	код вида документа, указываемый в соответствии с классификатором
	элемент предназначен для указания сведений о коде вида документа в соответствии с классификатором видов документов и сведений, утвержденным Решением Комиссии Таможенного союза от 20 сентября 2010 года N 378
	1

	2
	Наименование документа
	наименование документа
	
	0..1

	3
	Номер документа
	регистрационный номер документа
	
	0..1

	4
	Дата документа
	дата регистрации\выдачи документа
	
	0..1



д) В Минимальном составе сведений о фотокамерах 
(кроме кинокамер), фотовспышках и лампах-вспышках, содержащихся 
в информационной системе маркировки товаров, доступ к которым предоставляется потребителям и иным (юридическим и физическим) заинтересованным лицам, утвержденного указанным Решением, в пункте 3 слова: «4 или» исключить.
6. В Решении Совета Евразийской экономической комиссии 
от 23 декабря 2020 г.№ 129 «О введении маркировки отдельных видов молочной продукции средствами идентификации»:
а) первое предложение пункта 1 дополнить словами «не позднее чем за 3 месяца до ее наступления».
б) абзац семнадцатый пункта 2 изложить в следующей редакции:
[bookmark: _Hlk73120326]«государства-члены при введении маркировки на своей территории в соответствии с настоящим Решением обеспечивают криптографическую защиту средств идентификации в соответствии 
с пунктом 1 решения Совета Евразийской экономической комиссии 
от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации 
в Евразийском экономическом союзе»;
в) в Характеристиках средства идентификации товаров, требования к составу и структуре информации, содержащейся в средствах идентификации товаров, порядок генерации и нанесения такого средства идентификации, утвержденных указанным Решением:
в пункте 2:
в абзаце третьем слова: «страны» заменить словами «государства – члена Евразийского экономического союза (далее – государство – член, Союз)»
в абзаце четвертом исключить второе предложение
абзац пятый изложить в следующей редакции: «Использование третьей группы данных определяется законодательством государств-членов Союза и подпунктом «в» пункта 1 Решения Совета Евразийской экономической комиссии от 23 апреля 2021 г. № 41 «О единых механизмах криптографической защиты при маркировке товаров средствами идентификации в Евразийском экономическом союзе»
г) В Требованиях к формату, составу и структуре сведений о маркированных товарах, передаваемых между компетентными (уполномоченными) органами государств – членов Евразийского экономического союза и между компетентными (уполномоченными) органами государств-членов и Евразийской экономической комиссией, а также сроки передачи таких сведений, утвержденных указанным Решением: 
в таблице 1 «Состав и структура сведений о товарах, проданных в рамках трансграничной торговли, и средствах их идентификации»:
в позиции 3.3.8. примечание дополнить словами следующего содержания: «элемент обязателен для товаров, ввезенных из третьих стран».


______________
